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AdvertenciaszlnformacionsdeseguidadsyaGio s

Informacién importante

Importante: lea estas instrucciones completamente antes de lainstalacion de este aparato

1. Este manual abarca el funcionamiento exclusivamente del sistema de control del ventilador
con recuperador de calor; por consiguiente, debe leerse conjuntamente con el manual del
producto de la unidad de recuperacién de calor correspondiente.

2. Lainstalacion del aparato y de los accesorios debe ser realizada por una persona
competente cualificada y apta para ello y llevarse a cabo en condiciones limpias y secas
con los minimos niveles de polvo y humedad.

3. Todo el cableado debe cumplir las normativas de cableado I.E.E. actuales y todas las
normas y Normativas de construccién aplicables.

4. El acceso mediante cable de control y comunicaciones, aurastat® al ventilador con
recuperador de calor se realiza mediante el (los) casquillos (s) para paso de cable que es
adecuado para el cable con @ 3- 6 mm.

5. Cable de comunicacién y control de aurastat® - cable no blindado de 4 almas, trenzado 18 -
24AWG, de cobre estanado.

6. Los cables de control y comunicacién no deben colocarse a menos de 50 mm o en la
misma bandeja portacables metalica que ningun cable eléctrico o de iluminacién de 230 V.

7. Asegurese de que todos los casquillos para paso de cable estén completamente apretados.

8. Launidad debe guardarse en un entorno limpio y seco. No instale el aparato en zonas
donde pueda haber o producirse lo siguiente:

« Exceso de aceite o una atmdésfera cargada de grasa,

« Gases, liquidos o vapores corrosivos o inflamables,

- Temperaturas ambientales superiores a 40°C o inferiores a -5°C,

« Niveles de humedad por encima del 90% o entornos humedos.

9. Elaparato no es adecuado para la instalacion en el exterior de la vivienda.

10. Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 anos y personas con capacidades
fisicas, sensoriales y mentales reducidas o falta de experiencia y conocimientos, si
han recibido supervisién o instruccion relativa al uso del aparato de forma segura 'y
comprenden los peligros asociados.

11.Deben vigilarse los nifos para garantizar que no jueguen con el aparato.
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Resumen,generaldelproducto

Descripcion del producto

El aurastat® VT es un controlador programable y pantalla para poner en servicio y supervisar un ventilador con recuperador de calor

Titon. El aurastat® VT estd conectado al ventilador con recuperador de calor mediante una conexién por cable.

Dimensiones

106 25

Acceso al cableado
\Desconexién

141

N

)

Contenido del paquete

aurastat® VT

Inspeccione la unidad al aceptar la entrega. Compruebe la integridad de la unidad y la presencia de todos los accesorios. Conjuntos

suministrado con:-

= 1 x controlador aurastat® VT.
= 1 x abrazadera para cables.

= 1 x manual del producto

Debe comunicarse inmediatamente al proveedor cualquier producto que falte o esté danado.

Descripciones de las caracteristicas

A continuacion se da una descripcién resumida de cada una de las caracteristicas de los productos.

Reloj de 24 horas

Temporizador de sobrevelocidad

Inhibicion de aumento

El aurastat® VT tiene un reloj de
veinticuatro horas con soporte de bateria.

Visualizacion de dia de la semana

El aurastat® VT visualiza los dias de la
semana como numeros.

Brillo de la luz de fondo

El brillo de la luz de fondo de la pantalla
del aurastat® VT puede ajustarse o
desactivarse.

Un temporizador programable que controla
el tiempo que el ventilador con recuperador
de calor se mantiene a la velocidad de
aumento tras haberse soltado todos los
interruptores de aumento.

Temporizador de retardo de aumento

Un temporizador programable que puede
utilizarse para retardar el ventilador con
recuperador de calor que funciona a

la velocidad de aumento tras haberse
activado un interruptor de aumento.

Un periodo de tiempo programado que
evita que el ventilador con recuperador
de calor cambie a velocidad de aumento o
-°. La velocidad del ventilador controlada
por las entradas proporcionales no se ve
afectada por la inhibicion de aumento.

Sensor de humedad interna

El ventilador con recuperador de calor
tiene un sensor de humedad relativa, la
humedad relativa puede visualizarse en la
pantalla LCD del aurastat® VT. El sensor de
humedad relativa puede programarse para
poner el ventilador con recuperador de
calor en velocidad de aumento.



Temporizadores programables

Control de calentador de conducto

El aurastat® VT tiene dos temporizadores programables de 7 dias que controlan la
VELOCIDAD1 de reducciéon y la VELOCIDAD3 de aumento. Los dos temporizadores
controlan 3 periodos de encendido / apagado por dia. La unidad por defecto funciona a

una VELOCIDAD?2 continua. Los temporizadores programables se utilizan para reducir o

aumentar la frecuencia de ventilacion en momentos especificos.

Los temporizadores tienen 4 modos,

. APAGADO
- UNAVEZ

Temporizador inactivo.
Temporizador activo desde el primer tiempo de

ENCENDIDO hasta el ultimo tiempo de APAGADO.

= AUTOMATICO
. CONTINUO

Los tres periodos de tiempo estan activos.
El temporizador estd activo independientemente de

cualquier ajuste programado.

y 2 ajustes de anulacién.
. AVANCE

Hace avanzar el temporizador hasta el siguiente periodo de

ENCENDIDO y APAGADO.

. MAS UNO

Anade 1 hora a un temporizador activo en la actualidad, o activa

un temporizador de una hora.

Cuando un temporizador esta activo, aparece un icono en la zona de estado y se

ilumina un LED rojo. Si ambos temporizadores se han ajustado para estar activos

simultdneamente, VELOCIDAD3 de aumento tiene prioridad. Todos los otros mandos

de velocidad, por ejemplo un interruptor de aumento, aumento de humedad relativa,

SUMMERboost® o proteccion contra escarcha tienen prioridad sobre los temporizadores

programables.

Alerta de cambio de filtro

El qurastat® VT visualizara una alerta
transcurrido un tiempo especificado
cuando sea necesario cambiar los filtros de
ventilador con recuperador de calor.

4 x velocidades de ventilador

Visualizacion de velocidad
del ventilador

Las pantalla del aurastat® VT visualiza
la velocidad del ventilador seleccionada
utilizando los iconos secuenciales 1-4.

Alerta de aumento

Las unidades tienen 4 ajustes de velocidad
programables; todas las velocidades son
variables entre un 14-100% y permiten un
ajuste de velocidad independiente tanto de
las velocidades de ventilacién de extraccién
como de suministro.
1. Reduccién de velocidad.

Ventilacién reducida.
2. Velocidad continua.

Ventilacién normal.
3. Aumento de velocidad.

Ventilacién aumentada.
4. SUMMERboost® Speed.

Ventilacién muy alta,

solo disponible durante el

verano Funcionamiento

enderivacion.

Un temporizador programable que
visualiza un mensaje de advertencia en la
pantalla LCD de aurastat® VT después del
ventilador con recuperador de calor se ha
dejado en velocidad de aumento durante el
tiempo especificado.

Modo de verano

El modo de verano funciona ralentizando o
parando el ventilador de suministro. Esto
reduce el suministro de aire atmosférico
hacia la vivienda. El modo de verano

se activa automaticamente o mediante
una entrada libre de voltaje. El modo de
verano no debe habilitarse ni instalarse en
viviendas donde se utilicen aparatos de
combustién de tiro.

Para mantener las magnitudes de caudal de
ventilacion donde se produzcan periodos
prolongados de temperaturas muy bajas,
se dispone del servicio de control de

un calentador de conducto accionado
eléctricamente, MAX 1800 W. El calentador
de conducto se encuentra en linea entre

el respiradero de suministro exterior y el
terminal Desde la atmosfera del ventilador
con recuperador de calor. En estas
aplicaciones, se utiliza el calentador para
pre-calentar el suministro de aire fresco
exterior antes de que se introduzca en el
ventilador con recuperador de calor.

SUMMERboost®

SUMMERboost® permite que tanto el

ventilador de suministro como el de
extraccion funcionen a la velocidad
maxima siempre que se active la
derivacién de verano. Se ha habilitado
SUMMERboost® por defecto. Cuando se
active SUMMERDboost® mediante derivacion
de verano, el aumento de la velocidad del
ventilador puede evitarse manualmente
o automaticamente. Manual - Se realiza
mediante un interruptor libre de voltaje
directamente conectado a la placa de
circuitos impresos del controlador.
Automatico - Se realiza mediante un
termostato de habitacién montado en

la pared especializado. SUMMERboost®
solo funcionaré cuando la temperatura
haya superado el ajuste del termostato.
Si la temperatura de la habitacién baja
por debajo del ajuste del termostato, el
SUMMERboost® no funcionara.

Derivaciéon de verano
La derivacion de verano esta disenada

para funcionar durante periodos calurosos
donde el aire fresco puede enviarse
directamente hacia la propiedad sin
pre-calentarse mediante el aire viciado
extraido. El funcionamiento de derivacion
de verano se controla automaticamente.
El mecanismo de derivacion de verano
desvia el aire viciado extraido de la vivienda
alrededor de la celda calorifica de forma
que su energia calorifica no se transfiera al
aire fresco suministrado a la vivienda.

Continuacion...



Continuacion...

2 x entradas de sensor
proporcionales

Permite la conexion de sensores

medioambientales al ventilador con
recuperador de calor que pueden utilizarse
para controlar proporcionalmente las
velocidades del ventilador de ventilador
con recuperador de calor.

3 x entradas libres de voltaje
Permite la conexion de interruptores

momentdneos de un Unico polo,
interruptores de retencién o contactos de
relé normalmente abiertos con el ventilador
con recuperador de calor. Pueden utilizarse
para conmutar entre velocidades del
ventilador o controlar el modo de veranoy
SUMMERboost®.

2 x entradas de interruptor
activas

Modo de vacaciones
El aurastat® VT puede ajustar el ventilador

con recuperador de calor a modo de
vacaciones. El modo de vacaciones ajusta
el ventilador con recuperador de calor a
la velocidad de reduccién velocidad 1; la
inhibicion de aumento esta habilitada.

Sensores de temperatura
internos multiples

La pantalla LCD del aurastat® VT puede
visualizar las temperaturas del aire desde la

atmosfera y hacia la atmdsfera en tiempo
real. Ademas se supervisa la temperatura
de la celda calorifica.

Temporizador de funcionamiento del
ventilador con recuperador de calor

El aurastat® VT visualiza el tiempo de
funcionamiento total de la unidad en horas.

Modo de fallo de calefacciéon

Estas entradas se utilizan para conmutar
el ventilador con recuperador de calor

a velocidad de aumento mediante una
entrada activa conmutada.

Programa de proteccion
contra escarcha
Durante climas muy frios, el programa

de proteccién contra escarcha detectara
las temperaturas que pudieran hacer

que se formara hielo en el interior de la
unidad. Reducird o parara la velocidad de
ventilacion de suministro, permitiendo
de esta forma que el aire viciado mas
caliente suba la temperatura en el interior
de la celda unitaria hasta un nivel que
impida la formacion de hielo. A medida
que suban las temperaturas, el programa
de proteccidn contra escarcha aumentara
la magnitud de caudal de ventilacién de
suministro nuevamente hasta los ajustes de

la puesta en servicio.

Esta caracteristica detiene toda la
ventilacion y anula cualquier otra entrada
de control de velocidad cuando el aire
extraido de la vivienda es inferior a 5 °C.

El icono del programa contra escarcha
parpadeara y en las velocidades del
ventilador se visualizara 0%.

La unidad se mantendra desconectada
hasta que se pulse la tecla de ventilador o la
temperatura suba por encima de 5°C.
Cuando se pulse la tecla de ventilador,

la unidad se reiniciard a la velocidad
mdxima y volverda a funcionamiento

normal transcurridos aproximadamente 40
segundos. Si el aire extraido de la vivienda
sigue siendo inferior a 5°C, el modo de fallo
de calefaccién volverad a parar la ventilacion.
El modo de fallo de calefaccion no impide
que la unidad funcione durante la puesta
en servicio en el menu de configuracion 3.



) S TAl2 CION

Montaje

aurastat® VT

La unidad estd disefiada para montarse en la pared o montarse en una caja metélica empotrada individual estdndar del Reino Unido.

Debe colocarse en un lugar que sea visible y cémodo para el propietario. Para montar la unidad, primero retire la parte delantera

de la unidad; la parte delantera de la unidad se retira aflojando un unico tornillo en la superficie inferior de la unidad, levantando la
parte inferior de la parte delantera, separandola de la base y desenganchando la parte superior de la parte delantera de la base. Fije la
base a la pared (utilice siempre una fijacién adecuada para el tipo de pared), o si utiliza una caja metélica utilice tornillos para metales
avellanados alomados M3.5.

Acceso a las conexiones de cableado

aurastat® VvT

La parte delantera de la unidad se retira aflojando un unico tornillo en la superficie inferior de la unidad, levantando la parte inferior

de la parte delantera, separdndola de la base y desenganchando la parte superior de la parte delantera de la base. La base tiene una
pieza desmontable para el acceso del cable. Cable de comunicaciones - cable no blindado de 4 almas, trenzado 18 - 24 AWG, de cobre
estafiado, debe unirse mediante cremallera al enganche suministrado en la cubierta delantera. Las conexiones de cableado estédn
montadas en la placa de circuitos en la parte delantera de la unidad.

Ventilador con recuperador de calor
Consulte el manual del producto para la unidad especifica para obtener informacion.

Diagrama de cableado
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Cableado de conexién de aurastat® VT a ventilador con recuperador de calor



Interfaz.de.usuario

El aurastat® VT proporciona la interfaz de usuario para la puesta en servicio y la supervision del ventilador con recuperador de calor

Titon.

Botones

El qurastat® VT tiene doce botones que controlan, configuran y supervisan el ventilador con recuperador de calor. Los botones en las

unidades tienen una funcién diferente dependiendo de en qué modo estén las unidades y qué menu esté activo.

VELOCIDAD 1 de reduccién
Temporizador

Modos de funcionamiento

Acceder a la configuracién

Conmutar entre la pantalla
de % de velocidad del ventilador
y la supervision de temperatura

Cambia el modo de temporizador

Ciclo por el reloj Sensor(es) de habitacion
y % de humedad relativa Una pulsacion
prolongada activa el modo de vacaciones

Conmutar el ventilador con recuperador
de calor a velocidad de aumento velocidad 3
Nuevo inicio - Modo de fallo de calefaccién

Avanzar al programa de temporizador cuando
la unidad est4d en modo de temporizador

Anade una hora de tiempo de
funcionamiento del temporizador
al modo de temporizador seleccionado

Pantalla

Ventilacion

Tecla de CONFIGURACION

<)

Teclas de FLECHA

&S

Teclas +/-
Tecla INICIO

Ventilador

>
<
o
>
o
o

8
-—

Mas una hora

VELOCIDAD 3 de aumento
Temporizador

Menus de CONFIGURACION

Acceder al elemento del menu
Acceder al ajuste del pardmetro

Elemento del menu
anterior/siguiente Navegacion

Aumentar/reducir parametro

Volver al menu de configuracion

La pantalla es una pantalla LCD de cristal liquido de 90 mm. La pantalla tiene una luz de fondo. La pantalla utiliza una mezcla de iconos,
texto y figuras agrupados en regiones para comunicar informacion al usuario.

B B8

} Modo

uﬂgn } Iconos de estado

Estado y velocidad del ventilador

®

Reduccion
Temporizador de (1
VELOCIDAD1

8 88 BEIPPM ubdoslau

A

’
® o3
Aumento

C
Temporizador de l

4
VELOCIDAD3 -
=1m l .0 | .l l‘

% de velocidad del ventilador

Temperaturas del aire

Reloj, %DERECHA  Dias de la semana

y PPM




Iconos de pantalla

Definiciones de los iconos

[a]
o
N

Is]

REEEBeEA

Sistema de menus

CBQBARE &
C
wv

Alerta

Sensor de CO,

Calentador de conducto
Programa anti-escarcha activo
Modo de verano activo
Temporizador de aumento
Derivaciéon de verano activa

Modo de vacaciones activo

Na

0o 0o

Ventilaciéon con control de demanda

Cocina

Habitacion humeda

Ventilador
Suministro

Extracto

B8 A

Alerta de filtro

Configuracion

Temporizador activo

Temporizador APAGADO

Temporizador UNA VEZ

Temporizador AUTO

Temporizador CONTINUO

Avance activo

Mas una hora activo

El sistema de menus del aurastat® VT se divide en tres modos: un modo de ventilacién que tiene cinco secciones y dos modos de

temporizador. Esto sirve para que la pantalla sea facil de utilizar tanto para el usuario final (propietario) como para el técnico de servicio /

instalacion.
MODOS
VELOCIDAD1 de Aumento
Modo de ventilacién reduccion VELOCIDAD3
Temporizador Temporizador
Menu Supervision y Configuraciénde | Servicioy Puesta en servicio | Reinicio Daaccesoalos | Daaccesoalos
control Mend de usuario configuracién e instalacion ajustes para ajustes para
FUNCIONAMIENTO controlar los controlar los
Nombre CONFIGURACION 1 | CONFIGURACION 2 | CONFIGURACION 3 REINICIO 4 | tiempos de la tiempos de la
visualizado VELOCIDADT de | VELOCIDAD3 de
Descripcién | Daaccesoa Da acceso a los Daaccesoalos Daacceso a los Daaccesoa reduccion aumento
las funciones ajustes que es ajustes que es ajustes avanzados | lafuncién de
de control y probable que probable que sean | requeridos durante | reinicio.
supervision. sean utilizados de | utilizados por lainstalacionyla | Protegido
forma rutinaria los técnicos de puesta en servicio. | mediante cédigo
por el propietario. | mantenimientoo | Protegido de acceso.
servicio. mediante c6digo
de acceso.
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Secciones de menu

La tabla siguiente ofrece una perspectiva general acerca de qué elemento y ajustes hay en cada modo y seccién del mendu.

MODOS

Modos de ventilacion

Modos de temporizador

Elemento de menu

Configuracién de
usuario

Servicioy
configuracion

Puesta en servicio e
instalacion

Reinicio

CONFIGURACION 1

CONFIGURACION 2

CONFIGURACION 3

REINICIO 4

Configuracién del
temporizador

Hora

o

Dia de la semana

o

Temporizadores

Brillo de la luz de fondo

Temporizador de sobrevelocidad

Temporizador de retardo de aumento

Encendido/apagado de inhibicién de
aumento

Tiempos de inhibicién de aumento

Aumento de humedad interna (punto de
ajuste)

Temporizador de funcionamiento

Reinicio de cambio de filtro

Intervalo de cambio de filtro

Velocidad 4 SUMMERboost®

Encendido/apagado de alerta de aumento

Temporizador de alerta de aumento

Habilitacion/inhabilitacion de modo de
verano

Modo de verano

Habilitacion/inhabilitacion de derivacién de
verano

Derivacién de verano

Habilitacion/inhabilitaciéon del calentador de
conducto

Calentador de conducto

Sensor de habitacion 1 - Puntos de ajuste

Sensor de habitacion 2 - Puntos de ajuste

Encendido/apagado de aumento de
humedad interna

Aumento de humedad interna (maxima)

VELOCIDAD 2 continua

VELOCIDAD 3 de aumento

VELOCIDAD 1 de reduccién

Proteccién contra escarcha

Habilitacion/inhabilitacion del sensor de
habitacion 1

Sensor de habitacién 1 - Configuracion

Habilitacion/inhabilitacion del sensor de
habitacion 2

Sensor de habitacién 2 - Configuracion

Entrada de interruptor 1

Entrada de interruptor 2

Entrada de interruptor 3

Interruptor activo 1 (LS1)

Interruptor activo 2 (LS2)

Reinicio




Ruesta,enssenrviciosdeventilacion

Guia de inicio rapido

Titon recomienda que cada uno de los instaladores empiece con la guia de inicio rapido como ejercicio de familiarizacién con los

menus. Utilizando la guia de inicio rapido, los instaladores pueden configurar rdpidamente el ventilador con recuperador de calor. Con

el minimo de cambios de configuracion, el sistema estara a punto y en funcionamiento. Todos los demas ajustes se establecen en los

ajustes por defecto; puede llevarse a cabo un reajuste mas preciso en cualquier momento.

La guia de inicio rapido explica la configuracion paso a paso.

1. Hora.
Dia.

2.
3. Velocidad 1 continua.
4

Velocidad 3 de aumento.

Tecla de CONFIGURACION

<)

Menus de CONFIGURACION

Acceder al elemento del menu

Elemento del menu

Acceder al ajuste del parametro

anterior/siguiente Navegacion

Teclas de FLECHA

&S

Teclas +/-

Tecla INICIO

Aumentar/reducir pardametro

Volver al menu de configuracion

Configuracién

Accion

Pulsacion (ones) del boton

Pantalla(s)

1

Alimentacién del ventilador
con recuperador de calor
Modo de funcionamiento

2

ool | | ®
40 7398

DDDD M2345 67

Acceder a CONFIGURACION

3
Pulsar tecla 3
&é %mmm A0MM Y,
GEEUFI
%VWWVVV‘iVWWWWWWWWWWW\S
3 Acceder al menu
. 7 2
CONFIGURACIONT1 Pulsar tecla
ymnmémmue
E7VVWIWWIWIWWW‘§E
0oo
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Configuracién Accion Pulsacion (ones) del botén Pantalla(s)
4 Acceder a la configuracion
3
de reloj Pulsar la tecla para acceder a la 3
edicién de reloj
AL,
e
oopge
5 Editar minutos
Utilizar @ / @ las teclas para 53
editar el valor de minutos
7
Pulsar la tecla para acceder 5 t
n \m%
a los minutos y pasar al siguiente ugg‘%g
elemento del menu
6 Editar horas
Utilizacion @ / @ editar valor 23
de horas
7
Pulsar la tecla para acceder a las S E t
- a‘:‘-‘i'ﬁ%w
horas y pasar al siguiente elemento 3UL
del menu
7 Introducir la configuracién
Ve
de dia Pulsar la tecla para acceder a la 23
configuracion de dia
gmmmmnmnué
Eé’VWWWWVWWlewg
M2345 67
8 Cambiar el dia
Utilizacion < /<2 editar dia =
7
Pulsar la tecla para acceder al
dia y pasar al siguiente elemento del
| SEt
menu dAY ok es oo
9 Salir del menu
. -3 -3
CONFIGURACIONT Pulsar @ la tecla para volver al
meny CONFIGURACION1 o
g\;{n||nm|mmnnmmnmm% §M5F %mm;ﬁa AL MI%
-%YWWVW‘WVVVWYWHWV‘NHWWWW& i’”WWWWVWWWWWWW'WWVW§
10 Acceder al ment Pasar al menti CONFIGURACION3 = =
CONFIGURACION2 @ = =
pulsando la tecla dos veces -
b E . E
Pulsar la tecla para acceder al bl ;;M b, Prﬁﬂ
menu CONFIGU RAC|ON3 g’l'vwvvvvwvvvvwmvwwwwwvwv\g Sl E U d E
20800
1 Introducir el cédigo de

acceso

Utilizando o / & editar los
digitos individuales.

Utilizar @ / @ para mover los
digitos.

Pulsar la tecla,

Introducir el cédigo de acceso 3333
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Tecla de CONFIGURACION

<)

Teclas de FLECHA

&S

Teclas +/-

<&
O

Tecla INICIO

Menus de CONFIGURACION

Acceder al elemento del menu
Acceder al ajuste del parametro

Elemento del menu
anterior/siguiente Navegacion

Aumentar/reducir pardmetro

Volver al menu de configuracion

Configuracién

Accion

Pulsacion (ones) del boton

Pantalla(s)

12

Introducir la configuracion
VELOCIDAD?2 continua

7
Pulsar la tecla para acceder a la

edicion

-3 -3

m
gk E ik

405

KT

*

Q]
390

Editar la velocidad de
suministro continuo

Utilizando @ / @ editar la

velocidad de suministro

Pulsar y soltar para modificar el
decimal

Pulsar y mantener pulsado para
modificar el nimero entero

Pulsar la tecla para introducir el
valor y pasar al siguiente elemento

del menu

Editar la velocidad de
extraccién continua

Utilizando @ / @ editar la

velocidad de extraccion

Pulsar y soltar para modificar el
decimal

Pulsar y mantener pulsado para
modificar el nimero entero

Pulsar la tecla para introducir el

valor y pasar a HECHO

2

3

E&M

P |
R mfm

E T

105310

Finalizar la configuraciéon
VELOCIDAD?2 continua

/ . .
Pulsar la tecla para introducir
los valores y pasar al siguiente

elemento del menu

23
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Configuracién

Accioén

Pulsacion (ones) del botén

Pantalla(s)

16

Acceder a la configuracion
VELOCIDAD3 de aumento

y
Pulsar la tecla para acceder a

editar

Al
Q]
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*E

-3
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VTS

=

e B
LTINS
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Editar la velocidad de
suministro de aumento

Utilizando @ / @ editar la

velocidad de suministro

Pulsar y soltar para modificar el
decimal

Pulsar y mantener pulsado para
modificar el nimero entero

Pulsar la tecla para introducir el
valor y pasar al siguiente elemento

del menu

2

<3

o
[LOTTS
:

®
=AH

DI,

’VWWWVWIW.WWWI\é
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Editar la velocidad de
extraccién de aumento

Utilizando @ / @ editar la

velocidad de extracciéon

Pulsar y soltar para modificar el
decimal

Pulsar y mantener pulsado para
modificar el nimero entero

Pulsar la tecla para introducir el

valory pasar a HECHO

3
3

TP

£

’)’VWVWWVWW‘WWW
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Salir de CONFIGURACION3

Pulsar la tecla para introducir
los valores y pasar al siguiente
elemento del mendu.

Pulsar @ la tecla dos veces para
salir del meni CONFIGURACION3 y

volver al modo de funcionamiento

[

cmn . RC

10ceBD

&MMMIMMIMIM}.@

%VVWVWWVWVWV‘§
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Modo de funcionamiento
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s O N IG UFACION

Valores por defecto del menu

Las tablas siguientes detallan los valores por defecto y la gama de ajustes disponibles, ademas de cualquier informacién adicional sobre
los ajustes configurables de la unidad.

CONFIGURACION1

Elemento configurable Gama Valor por Informacién adicional
Min Méx defecto
Hora Cualquier hora 00:00 Reloj de 24 horas
Dia de la semana 1 7 1 Dos dias, cinco dias entre semana, dos dias en
fin de semana

Brillo de la luz de fondo Desconectado |4 1 Desconectado, 25 %, 50 %, 75 %y 100 %
Aumento de velocidad Cocina 0 minutos 60 minutos 15 minutos

Habitacion 0 minutos 60 minutos 15 minutos

himeda

Los temporizadores de anulacion de aumento se ajustan independientemente para entradas de cocina y habitacién himeda.

Los temporizadores de anulacién de aumento deben ajustarse a un valor superior a cero para cualquier interruptor momentaneo o el botén de
ventilador del aurastat para accionar el aumento. El botén de ventilador de aurastat utiliza el temporizador de anulacién de aumento de cocina.

Al utilizar interruptores de enganche para iniciar la VELOCIDAD 3 de aumento, el temporizador de anulacion se pondra en funcionamiento cuando se
desacople el interruptor de enganche.

Temporizador de retardo de
aumento

0 minutos 60 minutos 0 minutos

Si el temporizador de retardo de aumento se ajusta a un valor superior a cero, los interruptores momentaneos o el botén de ventilador del aurastat
no pondran el ventilador con recuperador de calor en VELOCIDAD 3 de aumento. Al utilizar interruptores de enganche, si el interruptor de aumento se
desconecta antes de que el temporizador de retardo de aumento haya finalizado, el ventilador con recuperador de calor no realizara un aumento.

Encendido/apagado de Encendido Desconectado | Desconectado

inhibicion de aumento

Tiempos de inhibicién de | Inicio 00:00 23:59 23:00

aumento Fin 00:00 23:59 05:00

Aumento de humedad interna 30% 89% 70%

(punto de ajuste)

CONFIGURACION2

Elemento configurable Gama Valor por Informacion adicional
Min Méx defecto

Intervalo de cambio de filtro 3 meses 24 meses 12 meses

Temporizador de Cocina 0 minutos 60 minutos 15 minutos

sobrevelocidad Habitacion 0 minutos 60 minutos 15 minutos

humeda

Los temporizadores de anulaciéon de aumento se ajustan independientemente para entradas de cocina y habitaciéon humeda.

Los temporizadores de anulacion de aumento deben ajustarse a un valor superior a cero para cualquier interruptor momentaneo o el botén
de ventilador del aurastat para accionar el aumento. El botén de ventilador de aurastat utiliza el temporizador de anulacién de aumento de
cocina.

Al utilizar interruptores de enganche para iniciar la VELOCIDAD 3 de aumento, el temporizador de anulacién se pondra en funcionamiento
cuando se desacople el interruptor de enganche.

Temporizador de retardo de

0 minutos 60 minutos 0 minutos

aumento

Si el temporizador de retardo de aumento se ajusta a un valor superior a cero, los interruptores momentaneos o el botén de ventilador

del aurastat no pondran el ventilador con recuperador de calor en VELOCIDAD 3 de aumento. Al utilizar interruptores de enganche, si el
interruptor de aumento se desconecta antes de que el temporizador de retardo de aumento haya finalizado, el ventilador con recuperador de
calor no realizara un aumento.

Velocidad 4 SUMMERboost®

14% 100% 100% SUMMERboost® solo esta disponible
en modelos con opcién de verano.
SUMMERboost® esta inhabilitado por

defecto.

Pulse y mantenga pulsada la tecla + / - para modificar la mantisa (decimal) Pulse y mantenga pulsada la tecla + / - para modificar la caracteristica
(nimero entero) La velocidad del ventilador de ventilador con recuperador de calor cambiara para reflejar el ajuste visualizado cuando se suelte el
botén. Los cambios en la velocidad del ventilador tardaran tiempo en reflejarse como cambios en las magnitudes de caudal de aire del sistema de
ventilacion. La velocidad del ventilador no cambiara mientras esté en este menu de configuracién.

Encendido/apagado de

Encendido Desconectado |Encendido

alerta de aumento
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Elemento configurable Gama Valor por Informacion adicional
Min Méx defecto
Temporizador de alerta de 1 hora 10 horas 2 horas
aumento
Habilitacién/inhabilitacion Habilitado Inhabilitado Habilitado Inhabilitado en unidad de derivacion.
de modo de verano
Modo de verano Extraccion 17°C 35°C 22°C
desde la
vivienda
Suministroala |[15°C 20°C 18°C
vivienda
Velocidad del 0% 100% 0%
ventilador de
suministro

La velocidad del ventilador de modo de verano es un % de la VELOCIDAD 2 continua. Por consiguiente, hay que tener cuidado para ajustar la
velocidad del ventilador de modo de verano a un valor que haga que la velocidad del ventilador real sea superior a un 14%.

Por ejemplo, VELOCIDAD 2 continua x velocidad del ventilador de modo de verano = velocidad del ventilador real. 50% x 50% = 25%,
50%x28%=14%.

Si la velocidad del ventilador real esta entre un 1% y un 14%, el ventilador tal vez no funcione y aparecera un error.

Habilitacién/inhabilitacion Habilitado Inhabilitado Habilitado Habilitado en unidad de derivacién
de derivacion de verano
Derivacion de verano Extraccion 17°C 35°C 25°C Para que funcione la derivacién de verano,
desde la las temperaturas tanto del aire extraido
vivienda como deI‘sumlnlstrado ala prs)pu.ed.ad deben
— ser superiores a sus umbrales individuales.
Suministroala |10°C 20°C 18°C - ; .
o Si la temperatura del aire de suministro es
vivienda superior a la del aire extraido, la derivacion
SUMMERboost® Habilitado Inhabilitado Habilitado de verano se desconecta para impedir que se
suministre aire mas caliente directamente a
la propiedad.
Habilitaciéon/inhabilitaciéon Habilitado Inhabilitado Inhabilitado
del calentador de conducto
Calentador de conducto Escarcha Usuario Escarcha Selecciona el sensor que controla la actividad

del calentador de conducto.

Escarcha (FRST) = utiliza el sensor en el lado
de hacia la atmésfera de la celda calorifica y
la temperatura umbral de proteccién contra
escarcha configurada en CONFIGURACIONS.
Usuario = utiliza en sensor en el caudal

de aire (EXTERIOR) desde la atmosfera y

la temperatura umbral del calentador de
conducto configurado por el usuario.

Hist 1°C 10°C 1°C Valor de histéresis utilizado durante los
escenarios de elevacién de temperatura para
evitar una conexion rapida del calentador de

conducto.
Umbral del calentador de -4°C 16°C 4°C Temperatura a la cual el calentador de
conducto conducto se encenderd. Este ajuste solo se

utiliza en modo de usuario.

Modo de escarcha:

Durante los escenarios de reduccién de temperatura, el calentador de conducto se encenderd en el umbral de escarcha + 2 °Cy se apagara en el
umbral de escarcha.

Durante los escenarios de elevacion de temperatura, el calentador de conducto permanecera encendido entre

El umbral de escarcha y el umbral de escarcha +2 °C + °C de histéresis.

Modo de usuario:

Durante los escenarios de reduccion de temperatura, el calentador de conducto se encenderd por debajo del umbral del calentador de conducto.
Durante los escenarios de elevacion de temperatura, el calentador de conducto se desconectara por encima del umbral del calentador de conducto +
°C de histéresis.

Si el ventilador de suministro estd ajustado para funcionar a una velocidad inferior a un 25 %, el calentador de conducto no se encenderd. Esto puede
hacerse mediante una velocidad configurada, por ejemplo VELOCIDAD1 de reduccién, modo de vacaciones o proteccion contra escarcha activa.
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Elemento configurable Gama Valor por Informacion adicional
Min Méx defecto
Sensor de habitacion 1 no disponible [ no disponible |% de humedad | Estos ajustes solo estan disponibles cuando
relativa el sensor de habitacién 1 esta habilitado en

el mend CONFIGURACIONS.

El sensor de habitacion 1 se configura
mediante el valor por defecto para el uso con
un sensor de % de humedad relativa.

El sensor de habitacion puede configurarse
para funcionar también con;

o sensor de calidad del aire - PPM,

o sensor de CO2 - PPM CO,,

o sensor de temperatura - °C.

VELOCIDAD 3 de aumento

(O
. ento
VELOCIDAD 2 continua ~ RO™
0000 20 60 70 90 9999
Sensor Punto Punto Sensor
Punto min.  de ajuste de ajuste Punto max.
oV Bajo Alto 10V
Punto de ajuste bajo Dinamico Dinamico 60% Los valores min. y max. del
Punto de ajuste alto Dinamico Dindmico 70% sensor se configuran en el menu
CONFIGURACIONS.
Valores alto y bajo por defecto
recomendados para los sensores
Sensor Titon SP SP
Tipo N.ode Bajo | alto
referencia
°C TP543 0017 | 0027
CO, PPM TP541 0800 | 1400
AQ PPM TP540 0800 | 1400
% de TP542 0060 | 0070
humedad
relativa
Sensor de habitacion 2 no disponible | no disponible |CO, Estos ajustes solo estan disponibles cuando
el sensor 2 de habitacion esta habilitado en
el ment CONFIGURACIONS3.
El sensor de habitacion 2 se configura por
defecto para el uso con un sensor de CO, .
El sensor de habitacion puede configurarse
para funcionar también con;
o sensor de temperatura - °C.
o sensor de calidad del aire - PPM,
o sensor de humedad - % de humedad
relativa

0000

£0 P
VELOCIDAD 2 continua ~ AUTeS
450 800
Sensor Punto
Punto min.  de ajuste
oV Bajo

1400
Punto
de ajuste Punto max.

Alto

VELOCIDAD 3 de aumento

Sensor

1850 9999

10V
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Elemento configurable Gama Valor por Informacion adicional
Min Méx defecto
Punto de ajuste bajo Dinamico Dinamico 800 PPM Los valores min. y max. del sensor se
configuran en el mend CONFIGURACION3.
Valores alto y bajo por defecto
recomendados para los sensores
P de aj | Dindmi Dindmi 1400 PPM sensor Lito; P °P
unto de ajuste alto inamico inamico + -0 de f
J Tipo referencia | Bajo alto
°C TP543 0017 0027
CO, PPM TP541 0800 1400
AQ PPM TP540 0800 1400
% de TP542 | 0060 0070
humedad
relativa
Aumento de humedad Encendido Desconectado | Desconectado
interna
Aumento de % de humedad
relativa interna MAXIMO
Punto de ajuste de aumento 30% 89% 70% El ventilador con recuperador de calor
de % de humedad relativa cambiara a VELOCIDAD 3 de aumento
cuando el % de humedad relativa sea
superior al valor del punto de ajuste.
Temporizador de anulacion 1 min 60 minutos 15 minutos El temporizador se activa cuando el % de
de aumento de % de humedad relativa se ha reducido hasta el
humedad relativa punto de ajuste de % de humedad relativa
menos la histéresis de aumento de % de
humedad relativa.
Histéresis de aumento de % 1% 10% 1%
de humedad relativa

Durante los escenarios de reduccion de humedad, el ventilador con recuperador de calor se mantendra en VELOCIDAD 3 de aumento hasta
que el % de humedad relativa se haya reducido por debajo del punto de ajuste de % de humedad relativa menos la histéresis de aumento de
% de humedad relativa y el temporizador de anulaciéon de aumento de % de humedad relativa haya transcurrido.

Cuando el temporizador esté en funcionamiento, aparece el simbolo de reloj de arena.

CONFIGURACION3

Elemento configurable Gama Valor por defecto Informacién adicional
Min Max
Cdédigo de acceso de no disponible | no disponible | 3333 Es necesario introducir el codigo de acceso
CONFIGURACION3 para configurar los ajustes en el menu
CONFIGURACION3

VELOCIDAD?2 continua Suministro 14% 100% 40%

Extracto 14% 100% 40%
VELOCIDAD3 de aumento Suministro 14% 100% 70%

Extracto 14% 100% 70%
VELOCIDAD1 de reduccién | Suministro 14% 100% 18%

Extracto 14% 100% 18%

Pulse y suelte la tecla + / - para modificar la mantisa (decimal).

Pulse y mantenga pulsada la tecla + / - para modificar la caracteristica (nimero entero).

La velocidad del ventilador de ventilador con recuperador de calor cambiara para reflejar el ajuste visualizado cuando se suelte el boton.
Los cambios en la velocidad del ventilador tardaran tiempo en reflejarse como cambios en las magnitudes de caudal de aire del sistema de

ventilacion.
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Elemento configurable Gama Valor por defecto Informacion adicional
Min Max
Aumento de velocidad Cocina 0 minutos 60 minutos 15 minutos
Habitacion 0 minutos 60 minutos 15 minutos
humeda

Los temporizadores de anulaciéon de aumento se ajustan independientemente para entradas de cocina y habitacion humeda.

Los temporizadores de anulacidon de aumento deben ajustarse a un valor superior a cero para que cualquier interruptor momenténeo o el
botén de ventilador de aurastat active el aumento. El botén de ventilador de aurastat utiliza el temporizador de anulacién de aumento
de cocina. Al utilizar interruptores de enganche para iniciar la VELOCIDAD 3 de aumento, el temporizador de anulacion se pondra en
funcionamiento cuando se desacople el interruptor de enganche.

Temporizador de retardo de 0 minutos 60 minutos 0 minutos

aumento

Si el temporizador de retardo de aumento se ajusta a un valor superior a cero, los interruptores momentaneos del boton de ventilador de
aurastat no conmutaran el ventilador con recuperador de calor a VELOCIDAD 3 de aumento. Al utilizar interruptores de enganche, si el
interruptor de aumento se desconecta antes de que el temporizador de retardo de aumento haya finalizado, el ventilador con recuperador de
calor no realizara un aumento.

Velocidad4 SUMMERboost® 14% 100% 100% SUMMERboost® solo esté disponible en

los modelos con derivacién de verano.
SUMMERboost® esta habilitado por defecto.

Pulse y mantenga pulsada la tecla + / - para modificar la mantisa. Pulse y mantenga pulsada la tecla + / - para modificar la caracteristica
(numero entero).

La velocidad del ventilador de ventilador con recuperador de calor cambiara para reflejar el ajuste visualizado cuando se suelte el boton.
Los cambios en la velocidad del ventilador tardaran tiempo en reflejarse como cambios en las magnitudes de caudal de aire del sistema de
ventilacion.

Punto de ajuste de escarcha -2°C 11,5°C 2°C

Pulse y mantenga pulsada la tecla + / - para modificar la mantisa. Pulse y mantenga pulsada la tecla + / - para modificar la caracteristica
(nimero entero).

Desconectado | Reduccién Desconectado

Modo de proteccién contra

escarcha

Apagado = cuando la temperatura detectada es inferior al punto de ajuste de escarcha, se activa la proteccion contra escarcha, apagando el
ventilador de suministro.

Reduccién = cuando la temperatura detectada es inferior al punto de ajuste de escarcha, se activa la proteccion contra escarcha, reduciendo
progresivamente la velocidad del ventilador de suministro hasta que la temperatura alcance un valor 4°C inferior al punto de ajuste en el cual

se para el ventilador de suministro.

1m0V

Habilitaciéon/ Habilitacién | Inhabilitacion | Inhabilitacion Activa la configuracion del sensor
inhabilitaciéon del sensor de habitacién 1 en el menu
de habitacion 1 CONFIGURACION2.
Tipo de sensor de habitacion % de humedad Las opciones son;
relativa Sensor de temperatura - °C,
Punto minimo del sensor 0V 9999 20% Sensor de CO, - PPM,
Punto maximo del sensor 0 9999 90% Sensor de calidad del aire - PPM,

Sensor de humedad - % de humedad
relativa.

Ajustes requeridos para los sensores

suministrados por Titon:

Sensor Titon Min Max

Tipo N de oV mnoVv
referencia

°C TP543 0000 0040

CO, PPM TP541 0450 1850

AQ PPM TP540 0450 1850

% de TP542 0020 0090

humedad

relativa

Consulte las hojas de datos de fabricantes
para obtener informacion.
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Elemento configurable Gama Valor por defecto Informacion adicional
Min Max
Habilitacién/inhabilitacion Habilitaciéon | Inhabilitacion | Inhabilitacion Activa la configuraciéon del sensor de
del sensor de habitacion 2 habitacion 1 en el mend CONFIGURACION2.
Tipo de sensor de habitaciéon CO, Las opciones son;
Punto minimo del sensor 0V 0 9999 450 PPM Sensor de temperatura - °C,

Sensor de CO, - PPM,

Sensor de calidad del aire - PPM,
Sensor de humedad - % de humedad
relativa.

Ajustes requeridos para los sensores
suministrados por Titon:

Punto maximo del sensor 0 9999 1850 PPM
10V Sensor Titon Min Max
Tipo Nede gy 10V
referencia
°C TP543 0000 0040

CO, PPM TP541 0450 1850
AQ PPM TP540 | 0450 1850

% de TP542 | 0020 0090
humedad
relativa

Consulte las hojas de datos de fabricantes

para obtener informacion.

VELOCIDAD 3 de aumento
VELOCIDAD 2 continua
0000 450 800 1400 1850 9999
Sensor Punto Punto Sensor
Punto min.  de ajuste de ajuste Punto max.
oV Bajo Alto 10V

Entrada de interruptor 1 Aumento desde la | Las opciones son;
cocina Aumento desde la cocina,

Entrada de interruptor 2 Aumento desde Aumento desde la habitacion hiumeda
la habitacién Reduccion
himeda Activacion de modo de verano /

Entrada de interruptor 3 Activacion de inhabilitacion de SUMMERboost®.
modo de verano /
inhabilitaciéon de
SUMMERboost®.

Interruptor activo 1 (LS1) Aumento desde la | Las opciones son;
cocina Aumento desde la cocina,

Interruptor activo 2 (LS2) Aumento desde Aumento desde la habitacién humeda.
la habitacién
humeda

REINICIO4
Elemento configurable Gama Valor por defecto Informacién adicional
Min Maéx
Codigo de acceso 6840
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Reinicio

Si

Al seleccionar Si, vuelven a ponerse TODOS los
valores configurables excepto las velocidades
del ventilador puesto en servicio a los valores
por defecto precedentes y se vuelve al menu
CONFIGURACIONT.

VELOCIDAD1 de reduccion del temporizador

Elemento configurable Gama Valor por defecto Informacién adicional
Min Maéx

Dias1a5 Encendido 1 | 00:00 24:00 00:00 Los tiempos de encendido y apagado se ajustan

Apagado 1 00:00 54:00 06:00 para el dia actual en incrementos de 5 minutos.
- Un tiempo de encendido no puede ajustarse para

Encendido2 | 00:00 24:00 12:00 antes del tiempo de apagado anterior.
Apagado 2 00:00 24:00 12:00 Un tiempo de apagado no puede ajustarse para
Encendido 3 | 00:00 24:00 33:00 antes del tiempo de encendido asociado.
Apagado 3 00:00 24:00 00:00

Dias6y7 Encendido 1 | 00:00 24:00 00:00
Apagado 1 00:00 24:00 06:30
Encendido 2 | 00:00 24:00 12:00
Apagado 2 00:00 24:00 12:00
Encendido 3 | 00:00 24:00 23:00
Apagado 3 00:00 24:00 00:00

VELOCIDAD3 de aumento del temporizador
Elemento configurable Gama Valor por Informacion adicional
Min Max defecto

Dias1a5 Encendido 1 | 00:00 24:00 07:00 Los tiempos de encendido y apagado se ajustan

Apagado 1 00:00 24:00 08:00 para.el dia actual en |rTcrementos de 5 minutos.
Un tiempo de encendido no puede ajustarse para
Encendido 2 |00:00 24:00 12:00 antes del tiempo de apagado anterior.
Apagado 2 00:00 24:00 12:00 Un tiempo de apagado no puede ajustarse para
) - : antes del tiempo de encendido asociado.

Encendido 3 | 00:00 24:00 18:00
Apagado 3 00:00 24:00 19:00

Dias6y7 Encendido 1 | 00:00 24:00 08:00
Apagado 1 00:00 24:00 09:00
Encendido 2 | 00:00 24:00 12:00
Apagado 2 00:00 24:00 12:00
Encendido 3 | 00:00 24:00 18:00
Apagado 3 00:00 24:00 19:00
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Configuracion instalada.

las tablas siguientes DEBEN ser rellenadas por el instalador con todo el ajuste configurado que se desvie de los valores por defecto.

Valores por defecto mostrados

CONFIGURACION1

conducto

Elemento configurable Ajuste Elemento configurable Valor por
- defecto
Brillo de la luz de fondo Sensor de habitacion 1
Aumento de velocidad Cocina minutos Punto de ajuste bajo
Habitacion humeda minutos Punto de ajuste alto
Temporizador de retardo de | Cocina minutos Sensor de habitacion 2
aumento Habitacion himeda o inutos Punto de ajuste bajo
Encendido/apagado de Punto de ajuste alto
inhibicién de aumento Aumento de humedad
- — — interna
Zf,:f:tzde inhibicién de Ir.1|C|o Temporizador de %
Fin anulacion de aumento de
Punto de ajuste de aumento % % de humedad relativa
de % de humedad relativa Histéresis de aumento de %
% de humedad relativa
CONFIGURACION2 CONFIGURACION3
Elemento configurable Valor por Elemento configurable Valor por defecto
defecto VELOCIDAD?2 continua Suministro %
Intervalo de cambio de filtro meses Extracto %
Temporizador de Cocina minutos VELOCIDAD3 de aumento | Suministro %
sobrevelocidad Habitacion minutos Extracto %
humeda VELOCIDAD1 de reduccién | Suministro %
Temporizador de retardo de minutos Extracto %
aume.nto — Velocidad4 SUMMERboost® | Suministro %
Velocidad 4 SUMMERboost® | Suministro % Extracto %
Extracto % Punto de ajuste de escarcha °C
Encendido/apagado de Modo de proteccién contra
alerta de aumento escarcha
Temporizador de alerta de horas Habilitacién/inhabilitacién
aumento del sensor de habitacion 1
Habilitaciéon/inhabilitacion Tipo de sensor de habitaciéon
de modo de verano
Modo de verano Extracto °C Punto minimo del sensor 0V
Suministro °C Punto maximo del sensor
Velocidad del % 10V
ventilador de Habilitacién/inhabilitaciéon
suministro del sensor de habitacion 2
Habilitacion/inhabilitacion Tipo de sensor de habitaciéon
de derivacion de verano Punto minimo del sensor 0V
Derivacion de verano Extracto °C Punto max. del sensor de
Suministro °C 0V
SUMMERboost® Entrada de interruptor 1
Habilitacién/inhabilitacion Entrada de interruptor 2
del calentador de conducto
Calentador de conducto Entrada de interruptor 3
Hist °C Interruptor activo 1 (LS1)
Umbral del calentador de °C Interruptor activo 2 (LS2)




VELOCIDAD1 de reduccién del

temporizador

VELOCIDAD3 de aumento del

temporizador

Elementos configurables Valor por Elementos configurables Valor por
defecto defecto
Dias1a5 Encendido 1 Dias1a5 Encendido 1
Apagado 1 Apagado 1
Encendido 2 Encendido 2
Apagado 2 Apagado 2
Encendido 3 Encendido 3
Apagado 3 Apagado 3
Dias6y7 Encendido 1 Dias6y7 Encendido 1
Apagado 1 Apagado 1
Encendido 2 Encendido 2
Apagado 2 Apagado 2
Encendido 3 Encendido 3
Apagado 3 Apagado 3
Notas
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Ventilacion,dedos;mapas,delsmenu

CONFIGURACION1 1 de 2

Configuracién Configuracién

Tiempo Dia de la semana

Configuracién
Luz de fondo

Configuracion
Aumento de
velocidad
Temporizador
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Acceder al elemento del menu

. Acceder al ajuste del pardmetro
Tecla de CONFIGURACION

@ @ Elemento del menu
anterior / siguiente

Teclas de FLECHA

&S

Teclas +/- Aumentar / reducir parametro
@] Volver al menu de configuracion

Tecla INICIO
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Configurar
aumento
Tiempos de
inhibicion

Configuracion
Interna
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Imisies

Acceder al elemento del menu
_ Acceder al ajuste del parametro
Tecla de CONFIGURACION

@ @ Elemento del menu

anterior / siguiente
Teclas de FLECHA

&S

Teclas +/-

%
]

Aumentar / reducir parametro

Volver al menu de configuracion
Tecla INICIO
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Derivacion de verano
Habilitacion/inhabilitacion

Configuracién
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CONFIGURACION2 3 de 4
(alentador de conducto Configuracién Configuracion
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Interno
NOTA: o Aumento de humedad
Los ajustes del sensor de habitacién solo E dido/ d
estan disponibles en este mend cuando ncenaido/apagado
estd habilitado en CONFIGURACION3.
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CONFIGURACION2 4 de 4

Configuracién Hecho
Interno

Aumento de humedad
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Tecla de CONFIGURACION

<)

Teclas de FLECHA

&S

Teclas +/-

Tecla INICIO

Acceder al elemento del menu
Acceder al ajuste del parametro

Elemento del menu
anterior / siguiente

Aumentar / reducir parametro

Volver al menu de configuracion
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CONFIGURACION3 2 de 2

Configuracion

Proteccion

contra escarcha

Sensor de habitacion 1
Habilitacion/inhabilitacion
repetir para la habitacion

Sensor 2

Configuracion

Sensor de habitacion 1

repetir para la habitacion

Sensor 2
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Configuracion Configuracion Hecho
Entrada de interruptor 1 Interruptor activo 1
repetir para repetir para
Entrada de interruptor 2y 3 Interruptor activo 2
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REINICIO4 1de 1

Cédigo de acceso Reinicio Vuelto a poner a
CONFIGURACIONT
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Al seleccionar Si, vuelven a ponerse
TODOS los valores configurables excepto
las velocidades del ventilador puesto

en servicio a los valores por defecto
precedentes y se vuelve al menu
CONFIGURACIONT.

Cdédigo de acceso 6840



Mantenimiento.rutinario

El aurastat® VT no requiere mantenimiento.

Limpieza exterior

Para obtener los mejores resultados, utilice un pafio humedo limpio. No utilice limpiadores abrasivos, disolventes ni ninguin otro fluido.

Cddigos de error

A continuacién puede encontrar los codigos de error que puede visualizar el aurastat®

RS485 es el protocolo de comunicaciones estandar que se utiliza entre el aurastat y la unidad de ventilador con recuperador de calor.
Los 7 codigos de error anteriores indican un error de comunicaciones entre el aurastat y la unidad de ventilador con recuperador de

6
7
8
9
10
1
12

RS485 Tiempo de inactividad
RS485 Respuesta no valida
RS485 Direccion no vélida
RS485 Datos no vélidos
RS485 Operacién no valida
RS485 no preparado

RS485 Respuesta de error

calor; compruebe el cableado y las conexiones.

13
14
15
17
18

Error de termistor 1
Error de termistor 2
Error de termistor 3
Error de ventilador 1
Error de ventilador 2

Problema con el termistor en el caudal de aire de extraccion desde la vivienda.
Problema con el termistor en el caudal de aire hacia la atmésfera.

Problema con el termistor en el caudal de aire desde la atmésfera.

El software no ha recibido una sefal desde el ventilador de suministro hacia la vivienda.

El software no ha recibido una senal desde el ventilador de extraccion desde la vivienda.

En caso de tener cualquier pregunta, contacte con el instalador del sistema.
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Temporizadores;de;mapade,menys

Configuracion de VELOCIDAD1 de reduccién del temporizador y VELOCIDAD2 de reduccién del temporizador 1 de 1
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Hecho

s

dOnE

Hecho esta disponible
configuracion tras el dia 7
ha finalizado.
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En caso de tener cualquier pregunta, contacte con el instalador del sistema.
Asegurese de que este folleto se facilite al propietario una vez finalizada la instalacién y la
puesta en servicio del sistema de ventilacion. Este manual del producto debe mantenerse

en el pack de informacién inicial.

Instalado y puesto en servicio por:

A tutti i residenti nei Paesi dell’'Unione europea: importanti informazioni di protezione ambientale su questo
prodotto.

Questo simbolo sull’'unita’gruppo o imballo indica che il loro eventuale smaltimento non conforme a fine utilizzo puo

| =

essere pericoloso per 'ambiente e quindi non devono essere collocati nei cassonetti per rifiuti urbani generici, bensi
affidati a impresa di riciclaggio specializzata. L'unita’ deve essere inoltrato al rivenditore oppure ad un ente o servizio di
riciclaggio locale. Tutti sono tenuti a rispettare le norme di protezione ambientale locali in vigore.

Per eventuali chiarimenti rivolgersi alle autorita locali competenti in materia di smaltimento rifiuti.
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